O Fascinio e a malandragem de Gabriela na Televisao e no Cinema?

Hudson Moura

O sexo, a politica e a violéncia presentes no romance Gabriela, Cravo e

Canela do escritor brasileiro Jorge Amado sao ingredientes mais do que
apetitosos para o cinema. E, desde a sua criacao nos idos de 1958, Gabriela vem
seduzindo o imaginario brasileiro com a sua liberdade e ousadia ao levar a
sensualidade para a cozinha. Ela é envolta num mundo de coronéis, jaguncos,
prostitutas e trambiqueiros os quais delineiam o quadro da rica sociedade

cacaueira de Ilhéus dos anos 20.

Os leitores brasileiros parecem ter encontrado na morena baiana as formas
sensuais e femininas do malandro. A malandragem de Gabriela esta no seu jeito
moleque, amoral, na sua malicia ingénua, na sua propensao em passar do salao a
cozinha ou mesclar o trabalho servical da casa aos prazeres da cama. Como

afirma Roberto Da Matta, a liberdade e autenticidade da jovem Gabriela, ‘que é

t Comunicacao apresentada no II Simpoésio Internacional Rosa dos Ventos - Portugués nos quatro
cantos do Mundo. 65 Anos de Portugués na Universidade de Toronto, 28-29 de Setembro de
2012.
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de todos e nao é de ninguém’, esta na sua recusa tanto de se submeter aos
padroes da mulher de classe média quanto a marginalidade da prostituicao:
“Cozinheira, doméstica e construida como imagem viva da mulher anti-
intelectual, Gabriela revoluciona com as armas que possui: seu corpo, seu
tempero, sua comida...”2 Essa malandragem também esté nas suas formas fisicas
e feicOes étnicas, entre o negro e o europeu, que se faz traduzir numa brasilidade

impar através do seu cheiro de cravo e sua pele cor de canela.

As adaptacoes televisivas e cinematograficas feitas a partir do romance, nao
ousaram tanto neste retrato fronteirico e ambiguo da sociedade brasileira,
optando na maioria das vezes e pecando por um excesso ou um simplismo ao

explorar a nudez e ingenuidade (beau sauvage) de Gabriela.

Nesta comunicacao pretendo retracar através das adaptacoes audiovisuais os
fascinios da representacao que a personagem Gabriela exerce na sociedade
brasileira, assim como suas contradi¢coes. Muito ja foi dito, estudado e criticado
sobre Gabriela, eu pretendo tao somente apontar alguns caminhos e pontos sobre
a questao da passagem do texto literario as midias televisiva e cinematogréafica e
sobretudo ressaltar algumas particularidades dessas versoes de Gabriela. Esse
deslocamento para midia ajudou a transformar Gabriela numa das personagens
literarias mais populares da cultura brasileira, alimentando o imaginério e

inspirando novos desdobramentos.

Eu nasci assim

Gabriela chega a IThéus com um grupo de retirantes, suja e maltrapilha, fugindo
da seca. Ela tinha “conseguido vencer os caminhos, a caatinga, a fome e as cobras,
as moléstias endémicas, o cansaco.” (Amado) Gabriela aceita ir trabalhar para
“Seu Nacib”: moco bonito! dono do bar Vestvio e pelo qual se apaixonara. Amado

apresenta o turco Nacib no inicio do livro como quem introduz um personagem

2 Roberto Da Matta, Dona Flor e seus dois maridos: Um romance relacional, in Tempo Brasileiro
74: Jorge Amado, KM 70, Julho-Setembro 1983, p. 16.
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mitico e misterioso, ao mesmo tempo que faz a introducao da proépria histéria

que seguira:

Aventuras e desventuras de um bom brasileiro (nascido na Siria) na cidade de
IThéus, em 1925, quando florescia o cacau e imperava o progresso com amores,
assassinatos, banquetes, presépios, historias variadas para todos os gostos, um
remoto passado glorioso de nobres soberbos e salafrarios um recente passado de
fazendeiros ricos e afamados jaguncos, com solidao e suspiros, desejo, vinganca,
6dio, com chuvas e sol e com luar, leis inflexiveis, manobras politicas, o
apaixonante caso da barra, com prestidigitador, dancarina, milagre e outras
magicas ou um brasileiro das arabias. (Jorge Amado)

As origens de Gabriela sdo mais dibias, e a0 mesmo tempo representativas,
universais de uma imagem do Brasil. Gabriela brota do chao, ela aparece no
inicio da historia coberta de poeira e queimada de sol. Ela vem da mistura
brasileira tao celebrada pelo bom baiano. “Dela vinha um perfume de cravo, dos
cabelos talvez, quem sabe do cangote,” descreve o narrador como quem sussurra
nos ouvidos de Nacib ou como quem ouve os seus pensamentos. Ela seduz ainda
pelo paladar e os alia aos segredos e aos encantos da cama... deitar com seu Nacib
sera pura satisfacdo. Gabriela nao nega a si mesma um prazer quando a
oportunidade se apresenta, vestindo-se como quer e deitando-se com quem lhe
apetece: “Clemente na estrada, Nhézinho na roca, Zé do Carmo também. Na
cidade Bebinho...” Ela guarda portanto uma histoéria de estupro, seu tio se meteu
em sua cama e a “usava” como este bem o entendia: “Primeiro de todos, ela era

menina, foi mesmo seu tio. Ela era menina, de noite seu tio, velho e doente.”

Mas Gabriela nao é martir e nem martirizada, em vez de transforma-la em numa
personagem revoltada ou em objeto sexual, Amado a dotou de espontaneidade,
humor, vitalidade, e uma certa independéncia perante a vida. Bom Baiano,
Amado deixa em segundo plano a critica social para se perder nos encantos de
Gabriela. Situado praticamente no meio da sua producao, a personagem de Jorge
Amado adquire um status mitico e arquetipico, que permeara o imaginario
popular assim como sua obra. E talvez esteja justamente nos considerados
defeitos deste romance onde reside sua forca: o texto repetitivo, reafirmando as

mesmas informacoes, os personagens caracteristicos e conhecidos de sua obra, as
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imagens “preguicosas”, coloridas e “reconheciveis” do sul da Bahia, seja a razao

para tanto sucesso popular.

Juliana Paes no papel titulo de Gabriela na versao televisiva de 2012

E a imagem de um Brasil mesclado cheio de facetas e opostos, ricos e miseraveis,
pudicos e devassos, brancos e negros, misticos e descrentes (Castello, 2009, p.
17), que Jorge Amado define a nagao brasileira a partir de trés fatores: a

sexualidade, a mesticagem e o sincretismo.

Segundo os criticos, Amado adota uma representacao realista de valores do povo
ao lado da critica a aspectos negativos do pais que visa através de uma forma
estética elaborada a valorizar igualmente: o assunto e a estrutura--amalgamados

numa espécie de realidade criadora ou uma dialética entre documental e poético.
A malandragem de Gabriela

A malandragem de Gabriela estd na maneira como transita entre os opostos se
fazendo valer de uma conciliacdo inexistente mas sintética ou sincrética que

Roberto Da Matta em sua andlise fala de uma estrutura triddica nos romances de

Jorge Amado onde associa esta capacidade de reconciliacao ao jeitinho brasileiro.
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Gabriela, com sua beleza que transcende as classes sociais e sua integridade
moral, escapa destas variaveis praticas. De fato, nada pode explicar Gabriela e
sua conduta libertaria, a nao ser o desejo do autor e da propria personagem! E
precisamente aqui que comeca a surgir o romance dial6gico, quando o autor nao
pode mais controlar os seus personagens e dialoga com eles e por meio deles. Sao
essas vozes dissonantes de uma explicacdo totalizante, racional e pratica que
Jorge Amado apresenta nesta segunda fase de sua obra.s3

Esse jeitinho em Gabriela é uma alegoria “naive” da sexualidade e mesticagem
brasileira entre negros, indios e portugueses. Na qual se tornou dificil e dubio a
sua posicao na casa grande — junto com os desmandos dos coronéis e a
submissao das mulheres da sociedade de Ilhéus formarem assim um espelho

desta alegoria.

Em Gabriela, as coisas se equilibram: ha uma luta de "coronéis feudais" contra
"burgueses capitalistas” [...] mas de permeio temos toda a trama subterranea
onde estao Nacib, Gabriela [...] e as mulheres de Ilhéus, mulheres que pela sua
propria posicao na estrutura social jamais fazem historia no caso brasileiro. Mas
o que Amado revela é o paradoxo desta "outra vida" interior, oculta, englobada
pelos poderes dos homens que controlam o dinheiro e as leis e que, no entanto, é
capaz de ter tanta forca e mover esse mundo exterior, embora isso se faca de
modo implicito e por meio de acoes a-histdricas ou ate mesmo ante-historicas.+

A personagem tem assim uma importancia e faz uma conexao muito maior com o

resto da historia:

...sem desconhecer a diferenca social e a desigualdade existentes no pais, Amado
da a seus personagens uma convivéncia pouco imaginada e que dialogaria com a
famosa representacao criada nos anos 1930 por Gilberto

Freyre, que apostou na singularidade brasileira a partir da idéia da “democracia
racial”. Quem sabe nunca tenha existido efetivamente tal democracia, mas a sua
utopia sempre fez parte do “programa” amadiano.5

A sexualidade de Gabriela fica entre resignacao e desejo, e isto fica patente nas
cores que esta sexualidade é pintada e transformada em sensualismo pela

maneira como ela trata e vé o sexo, assim aceito pelo leitor e dosado nas suas

3 Roberto Da Matta, Dona Flor e seus dois maridos: Um romance relacional, in Tempo Brasileiro
74: Jorge Amado, KM 70, Julho-Setembro 1983, p.16

4 Idem, p. 17.

5 “O artista da Mesticagem”, Lilia Moritz Schwarcz, p. 35 in Cadernos de Leituras. O Universo de
Jorge Amado, Org. Lilia Moritz Schwarcz e Tlana Seltzer Goldstein. Sao Paulo, Companhia das
Letras, 2009.
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adaptacoes televisivas e cinematogréaficas, e também musicais como na cancao
Filho da Bahia de Walter Queiroz: “Eu ainda sou menina mas ja sei amar, venha

pro meu colo, venha namorar, ai moreno. Filho da Bahia se vocé nao vem...”

Suas personagens nos habitam, nos assombram e nos fascinam. Parafraseando
Gilberto Freyre, em nossas almas e corpos trazemos suas sombras, como se
brotassem do chao. A davida é saber se somos nés os clichés desses personagens,
como diria Gilles Deleuze; figuras comicas, universalistas, popularescas, enfim
um conjunto de esteredtipos, pecas estas fundamentais na carpintaria de obras

audiovisuais e que portanto marcam tao profundamente o imaginario popular.

Marco do Padrao Global de Qualidade

Se no romance, a personagem Gabriela chega trazendo as novidades de uma nova
época ao mesmo tempo que as mudancas do progresso e o julgamento dos
“coronéis”, a telenovela de 1975 amalgama esses dois tempos—o tradicional e o
novo. Mas, é através do cotidiano que a novela Gabriela se propoe critica, por
estar mais préoximo da vida “real” e por pretender desvendar a realidade social
brasileira durante os anos de chumbo. Na tradi¢ao da telenovela brasileira,
Gabriela ajuda a trazer as imagens da realidade racial e cultural do Brasil,
compondo um quadro onde as caracteristicas regionais sao valorizadas.
Enquanto que o filme de 1983, reproduz ao extremo a imagem exo6tica e erdtica
de Gabriela dentro da tradicao do cinema da pornochanchada, relevando o que

estaria ideologicamente camuflado na percepcao do publico.

Ja a primeira versao do romance para a televisao coincide com a eleicao de Jorge
Amado para a academia brasileira de Letras em 1961, quando como candidato
unico ele toma posse da cadeira fundada por Machado de Assis. O lancamento da
telenovela adaptada por Antonio Bulhées com producao de Mauricio Sherman,
ainda no tempo da TV Tupi “ao vivo”, era registrado pela imprensa da época
como um dos acontecimentos mais importantes da semana comparado ao

pronunciamento em cadeia nacional do entdo presidente Janio Quadros. A
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estratégia de fazer o suspense na escolha da atriz que fara o papel da
protagonista, segue os moldes hollywoodianos e é somente anunciada na véspera

de sua estréia.

Mas é realmente a sua segunda transposicao para a telinha nos aureos tempos
dos militares que a versao de Gabriela se torna um sucesso nacional e muda o
cenario da regionalizacao nas telenovelas brasileiras e ao mesmo tempo se

encanta com as curvas generosas de Sonia Braga, elegendo-a um simbolo sexual.

Numa das cenas antoldgicas da novela, Gabriela, usando um parco vestido, sobe
no telhado de uma casa para pegar uma pipa de uma criancga, que se prendera
numa telha (foto abaixo). Na rua, os homens assistem a cena maravilhados

enquanto o "turco" morre de citimes.

Sonia Braga no papel titulo de Gabriela na versao televisiva de 1975

Na adaptacao de Walter George Durst, o romance entre Gabriela e Nacib divide a
atencao com os coronéis do cacau que comandam a politica local. Walter
Avancini ficou a cargo da direcao dos 135 capitulos que foram exibidos as 22
horas, o quarto horario de novelas a partir de abril de 1975. A novela foi uma
superproducao, marcando o aniversario de dez anos da TV Globo, com cidade
cenografica que reproduzia a Ilhéus dos anos 20, figurino de esmero, grande

elenco, e suspense para revelar o nome da atriz que encarnaria Gabriela.
O fato que a telenovela era baseada em uma obra literaria reconhecida e

traduzida mundialmente, elevava o nivel cultural da televisao brasileira, segundo

os censores do governo, apesar das fortes reclamacoes de alguns setores da
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sociedade acusando a telenovela de pornografia. Este um género presente no
cinema nacional para o qual os ditadores militares fechavam os olhos. Assim, os
executivos das televisoes se aproveitavam desta brecha para aprovarem com mais
facilidade seus scripts—que deveriam ser avaliados pelos censores antes mesmo
de serem gravados®. Naquele tempo praticamente todos os capitulos de uma
telenovela tinham que ser assistidos e autorizados pela censura antes de irem ao

ar.

A relagao intima que o brasileiro estabelece com a telenovela somente pode ser
comparada ao samba e ao futebol. (Nao se diz vou assistir a novela, mas sim, a
“minha novela”.) E transpor uma obra literaria para a telinha nao é das tarefas
mais faceis. “Adaptar é trair por amor”, disse certa vez Walter George Durst.
Assim o autor televisivo consegue romper certos preconceitos e barreiras se
passando ele também como admirador e incorporando o romance, muito mais
que o reproduzindo nas telas. Um dos exemplos é a cena criado por Durst em que
Gabriela sobe no telhado para resgatar uma pipa (foto abaixo), um pontos altos
da novela quando a personagem ¢é “apresentada” a todos personagens da trama e

uma cena-icone da telenovela, e que esta ausente no romance de Jorge Amado.

pa

-~

Cena da i

nas versoes de 2012 com Juliana Paes e de 1975 com Sonia Braga.

6 “Telenovela writers under the military regime in Brazil: Beyond the cooption and resistance
dichotomy”, Nahuel Ribke in Media Culture Society, 2011, 33, pp. 663-664.
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A fidelidade deixa assim de ser o critério maior de juizo critico, valendo mais a
apreciacao do filme ou da novela como nova experiéncia que deve ter sua forma, e
os sentidos nela implicados, julgados em seu proprio direito. Afinal, livro e
audiovisual estao distanciados no tempo, e congregam seu contexto social e de

producao.

As Cancoes de Gabriela

A trilha sonora igualmente seduz e reflete a beleza de Gabriela, dando énfase ao
erotismo e ampliando os sentidos. As letras das can¢oes parecem reproduzir os
dialogos do romance. Quando Gabriela ficava admirada com um rapaz bonito,

dizia naturalmente: “Que beleza de moco!”

Dori Caymmi musicou os versos do proprio Jorge Amado enquanto Gal Costa
emprestou sua voz aveludada numa modinha para a bela morena composta pelo
grande amigo Dorival Caymmi. Ja na versao cinematografica de 1983 foi a vez de

Tom Jobim ceder-se aos encantos da baiana.

Gal Costa é uma extensao da personagem na musica como Sonia Braga nas telas.
Além destes, varias outras cancoes foram compostas e gravadas por grandes
intérpretes da musica brasileira como Maria Bethania, Joao Bosco, Alceu
Valenca, Geraldo Azevedo, Fafa de Belém, Elomar, Moraes Moreira, MPB-4,

Quarteto em Cy e Djavan.

A cancao Alegre Menina foi musicada por Dorival Caymmi a partir de um trecho

do romance, como segue abaixo:

CANTAR DE AMIGO DE GABRIELA

Oh!, que fizeste, Sultao, de minha alegre menina?
Pal4cio real lhe dei um trono de pedrarias

sapato bordado a ouro esmeraldas e rubis
ametistas para os dedos

vestidos de diamante escravas para servi-la

um lugar no meu dossel e a chamei de Rainha.
Oh! Que fizeste, Sultdo, de minha alegre menina?
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S6 desejava a campina colher as flores do mato.

S6 desejava um espelho de vidro, pra se mirar

S6 desejava do sol calor, para bem viver.

S6 desejava o luar de prata, pra repousar.

S6 desejava o amor dos homens, pra bem amar.

Oh!, que fizeste, Sultao, de minha alegre menina?

No baile real levei a tua alegre menina vestida de realeza
com princesas conversou com doutores praticou

dancou a danca estrangeira bebeu o vinho mais caro mordeu uma fruta da Europa
entrou

nos bracos do Rei Rainha mais verdadeira.

Oh!, que fizeste, Sultao, de minha alegre menina?
Manda-a de volta ao fogao a seu quintal de goiabas

a seu dancar marinheiro a seu vestido de chita

a suas verdes chinelas a seu inocente pensar

a seu riso verdadeiro a sua infancia perdida

a seus suspiros no leito a sua ansia de amar.

Por que a queres mudar!

Eis o cantar

de Gabriela feita de cravo e de canela.

Gabriela nao é mais mesma...

Apesar das incontaveis adaptacoes cinematograficas de seus best-sellers
literarios, por alguma razao sera somente na telinha pequena da sala de estar dos
brasileiros espalhados pelos quatro cantos do pais, e através dos repetitivos
capitulos das telenovelas que a obra de Amado ganha forca e popularidade junto

ao publico e a midia.

Jorge Amado foi o escritor mais adaptado para a televisao brasileira, além das
trés versoes de Gabriela (1961, 1975 e 2012), incluem Terras do Sem Fim (1981),
Tenda dos Milagres (1985), Tieta (1989), Tereza Batista (1992), Dona Flor

(1998), Pastores da Noite (2002) entre outros.

Adaptacoes realizadas por célebres cineastas como o brasileiro Nelson Pereira
dos Santos ou o francés Marcel Camus, a partir de obras como Tenda dos
Milagres, Mar Morto, Jubiabd, ou Capitdes da Areia nunca atingiram sucesso

comercial ou de critica. A excec¢ao foi Dona Flor e seus dois maridos, dirigido
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pelo jovem estreante Bruno Barreto em 1976. Vale ressaltar que o filme foi
lancado na esteira do sucesso arrebatador de Gabriela na televisao alguns meses
antes, e repetindo os mesmos atores, Sonia Braga e José Wilker, como
protagonistas. E, se valendo do publico cativo e da estética da comédia-erdtica,

sucesso na época com os populares filmes da pornochanchada.

Cena do filme Gabriela (1983) dirigido por Bruno Barreto

As pornochanchadas marcaram um periodo importante do cinema nacional com
uma producao que, com poucos recursos, conseguia uma grande aproximacao
com o publico, apesar de fazerem imitagoes grotescas, ir6nicas ou deformantes
dos valores sociais sem distanciamento critico num dos periodos mais
repressores da ditadura militar. Gabriela de 1983 nao foge ao estilo erotico da
época e o filme para para admirar a nudez sensual de Sonia Braga (foto acima),

sob os olhos “pidoes” de Marcello Mastroianni.
As adaptacoes de Gabriela nao seguem a estrutura poética e fragmentada do

romance (como listas, poemas, elementos disparates que se sobre posicionam;

esses elementos nao se traduzem visualmente nem na versoes televisivas nem
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tampouco na versao cinematografica), mas uma estrutura realista e teatral onde o

texto comico reside no que ha de mais préoximo entre ambas narrativas.

A poesia do romance é substituida nas suas adaptacgoes pelos didlogos chulos,
comicos e de duplo sentido ressaltando os aspectos pitorescos da sexualidade e
da violéncia do universo da “politicagem” local, dos desmandos dos coronéis de
cacau e da presenca das prostitutas do Bataclan na sociedade local. Alias nesta
nova versao de 2012 é o reduto das raparigas que esta atraindo mais a atencao do
publico. Ou, Gabriela nao € vista como tao ingénua assim como as mocinhas
“puras” das telenovelas dos anos 70, ou, o universo colorido e pitoresco de um
prostibulo traduza melhor as imagens veiculadas pela televisao brasileira de hoje,

onde imperam a sexualidade “despudorada” dos reality shows.
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